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Papironiaquë 
quëpahuachinara napopisoꞌ

1 
 1 Papi ronia copirno Napo co tono 
itopi soso, sonta ro nën pi tarë chachin 

Quiro sarin nina noquë canquirin. 
Canqui ra hua tona, ahuë caiso marë 
tanca pi topi. Naporo tahuërisa Cota 
huënton israirosa copir no në naso, 
Coaquin itopi. Copirno yaco ninso, nani 
cara pii pi tarin. 2 Sinioro nohuanton 
Napo co to noso cana ta huaton, Coaquin 
manin. Yosë pëinënquë nisha nisha ohua-
ra pi sonta yahuë rinso, patoma nacon 
manin. Inapita macaton yahuë rinquë 
quëparin. Maman shi nën pita mosha piso 
pëiquë acoonin. Paton ninin so pita 
tapa piquë acorin. Coaquinta israi ro-
sarë chachin inátohua asaca ta caiso 
marë quëparin. 3-5 Inaquë nipa china 
Napo co to noso, huaa nën të rinso pëiquë 
saca to pi so pita a huaanën camairin: 
“Aspina. Israiro copirno quëmo pi nën pita 
quëran huinapisa huayo naton quëquë. 
Israiro huaanosa quëmo pi nën pita 
quë raonta, quëquë. Noyapin noyapin 
nito pi so pita, co máquëna tëranta tëhuë-
rin so huë, yonqui na huanosa nitona, 
míso nonpi so pita, nani masha nito to-
pi so pita, huaa nën të ra huëso pëiquë 
saca to chi ná chin inashi to piso quëquë. 
Inapi taso, canpoa nanan achin china. 
Cartiorosa nito të rinso quiri ca ro santa b, 
cara piipi achin china. Achin tasoi, ca 

canahuëso chachin inapi tanta casapi. 
Ca huino oorahuëso chachin oosapi. 
Ina piquëran cata huai na coso marë 
acoa rahuë,” itërin.

Naniri amiconënpitarë chachin 
copirno pëiquë yaꞌhuëpisoꞌ

6 Napo to hua china Aspi naso, 
huinapisa huayonin. Cata pini yapiso, 
Cota huënton hui na pisa. Inapi taso, 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita. 7 Ina pochin nini huan pi ri na-
huë, huaani Nani riso, Piri ta sa saro 
itërin. Anania sënta, Satraco itërin. 
Misai roso nipi rin huë, Misaco itërin. 
Asaria sëso, Api-nico itërin. 8 Nani riso 
napoa po na huë, co nohuan të rin huë 
copirno caninso capa caso. Co huino 
oorinso tëranta, oocaso nohuan të rin-
huë. Amico nën pi tanta, ina pocha chin 
yonquipi. Napoaton Nani riso: “Ama 
nëhuë të rinso pochin Yosë nicain coiso 
marë huë, co nohuan të rai huë iso 
cosharo capa ca huaiso. Huinonta, co 
naya rai huë,” itërin huaan nontaton. 
9-10 Yosë nohuanton huaa niso Naniri 
noya nica po na huë:

—Nani copirno camai tërin masona 
canpita capa ca maso. Masona ooca-
ma sonta, nani camai tërin. Canpi taso 
nisha capa toma co anapita huinapisa 
pochin copirno nipa chin quë ma huë, 
canpita nain quëran inaso atëpa ta ponco. 
Ina tëhuatato napoa rahuë taa, itërin.

Naniri naporinsoꞌ
 

 

a
 1.3-5 Huaa nën të rinso pëiquë saca to pi so pita: Inapi taso maca yo pi na nosa. 

b
 1.3-5 Cartiorosa nito të rinso quiri ca rosa: Iráca quëran huarë cartiarosaso, tayora 

nito to rosa yaconpi, pëno to nosa, nino to na pi rosa, inapita yaconpi. Nia chin ta caiso marë, 
inapi taso naa quiri carosa ninshi topi. 
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11-13 Naniri, Ananiasë, Misairo, 
Asariasë, inapita apai caso marë 
Aspi naso, anara huaan acorin. Ina 
yahuërë Nani riri nontaton:

—Quëmaso huaa në huëin quën. 
Quiyaso piya pi nën pi tacoi. Shonca 
tahuëri marë tëni toncoi, nopa quëran 
papo rin so pi ta rá chin quëtocoi cai. Ooca-
huaiso marënta, ishara quëtocoi. Ina 
piquëran anapita huinapisa copirno 
cosha ro nën capi so pi ta rëcoi nica narii. 
Co inapita pochin chini hua toi so huë, 
masona yonqui ranso nitocoi, itërin.

14 Napo to hua china, huaanso 
nohuan tërin. Shonca tahuëri nopa 
quëran papo të rin so pi ta rá chin acarin. 
15 Inanapo tahuëri quëran cata pini 
yapiso, anapita huinapisa copirno 
cosha ro nën capiso pita quëran noya 
noya chinipi. 16 Ina nicaton, inanpi 
cosha ro rá chin inapi taso acarin. 
Yahuërë copirno cosha ro nën quëto-
pi soso, inaora pëinënquë quëparin. 
Huinonta inapo tërin.

17 Yosë nohuanton inapita hui na pi-
saso, yonqui yonquí cha ra hua tona, 
nitoto nito tó cha rapi. Nisha nananquë 
quiri carosa ninshi to pi ri na huë, inanta 
nito taan tapi. Yaipi achin to piso nito-
topi. Napo ra huaton Nani riso, masona 
tapon hua na pi so pi tanta nito tërin. 
Huanarëso pochin nipa chi nanta, 
masona tapon napo rinso nito tërin. 
18 Copirno tahuëri acorinso nani-
hua china, yaipi huinapisa Aspi nari 
copir noquë quëparin. 19 Inari tëniton 
nonto hua china, co anaya tëranta 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita pochin quëna nin huë. Napoaton 
inapi taso, cata hua caiso marë acorin. 
20 Ana tahuëri masona nica caso natan-
pa china, anapita quirica nito to rosa 
quëran noya noya sha hui topi. Magia-
rosa, nino to na pi rosa, co inapi tari 

tëranta inapita huinapisa pochin 
copirno sha hui to pi huë. 21 Inapoaton 
Nani riso, Papi ronia copirno huaa-
nën të rinso pëiquë saca tërin. Pirsia 
copirno Siro itopiso, ana piisa copirno 
yaconinso naniquë huarë, inaquë ran-
chin saca tërin.

Napocotono huaꞌnarinsoꞌ

2 
 1 Napo co tono papin yahuë rë na-
mën Copirno yaco ninso, nani cato 

pii pi tarin. Naporo inaso nisha nisha 
hua naton, payanin. Ina yonqui rá paton 
co huachi huëë caso nani të rin huë. 
2-3 Napo hua china, magiarosa amatërin. 
Nino to na pi rosa, pëno to nosa, quirica 
nito to rosa, inapi tanta amatërin. 
Masona tapon hua na rin so pita sha-
hui ta caiso marë naporin. Napoaton 
yaipi inapi tari paapapi. Naporo inaso:

—Huëëhuëquë masha quë na nahuë. 
Napoa po ra huë, masona tapon hua-
na ra huëso co nito ta to huë, yonqui rá-
rahuë, itërin.

4 Napo to hua china, inapi taso Aran 
nananquë copirno nontopi:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiní quën 
nanan tëran! ¡Huaqui tahuëri nicaton, 
huaa nën tocoi! Quiyaso quëma piya pi-
nën pi tacoi. Sha hui tocoi huanaranso 
nipa chin, masona tapon napo rinso 
sha hui chin quën, itopi.

5 —Hua na ra huë sonta sha hui ta to maco, 
masona tapon napo rinso sha hui ta ma-
coso yahuërin. Coso sha hui to hua ta ma-
co huë, tëpa ra hua të nëma yaquia ri nën-
quëma. Pëi në manta amoro tëya ta caiso 
marë yahuëapon. 6 Hua na ra huëso 
sha hui ta to maco, masona tapon napo-
rin sonta sha hui toco. Inapo to hua ta maco, 
noto huaro masha nica na ran quëma. Ca 
nohuanton naní quëran noya nica të nën-
quëma, mosha po nën quëma. Napoaton 
hua na ra huëso sha hui ta to maco, masona 
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tapon napo rin sonta sha hui toco, itërin. 
7 Inapi ta riso nata na po na rai huë:

—Sha hui tocoi huanaranso nipa chin. 
Quiyari masona tapon napo rinso sha-
hui chin quën, itaan tapi.

8-9 —Nani sha hui të ran quë maso 
nata na toma, nonpintamacoso marë 
co anaroá chin yasha hui të ra ma co huë. 
Hua na ra huëso co sha hui to hua ta ma co-
huë, ina quëran chachin yai pin quëma 
chimi na poma. Nani canpita capini 
nonpin ta ma coso nisha hui të rama. 
Inapo ta to maco nisha yonqui ca huaso 
marë napo rama. Napoaton masona 
hua na ra huë sonta, sha hui ta ma coso 
yahuërin. Ina sha hui to hua ta maco 
tëhuën chinso, masona tapon napo-
rin sonta, “notë quën sha hui të ri naco,” 
tosa rahuë, itaan tarin copir nori.

10 —Co insonta isoro paquë ina pochin 
sha hui caso nani të rin huë. Napo ra huaton, 
co inso copirno tëranta magia rosa, 
nino to na pi rosa, quirica nito to rosa, 
inapita quëma pochin nata nin huë. 
Chiní quën nanan ta po na huë, co inapo-
chi nin huë. 11 Natanancoisoso, co onpo 
nito to chi ná chin huë. Co piya pi miaso, 
ina pochin sha hui tiin quënso nani të rin-
huë. Yosë ro sa rá chin ana nani to ma rai. 
Napoa po na huë, inapi taso co canpoarë 
yahuë pi huë, itaan tapi inahua rinta.

12 Ina nata naton, copir noso papi 
nohui tërin. Nohui taton yaipi magia-
rosa, nino to na pi rosa, pëno to nosa, 
quirica nito to rosa, inapita Papi ro-
niaquë yahuë piso, tëpa caiso camai-
tërin. 13 Camai të rinso nahuin pa china, 
Nani rinta amico nën pi tarë chachin 
tëpa caiso marë yonípi.

Naniri amiconënpitarë 
chachin chaꞌërinsoꞌ

14-15 Copirno apai pi so pita huaanënso, 
Arioco itopi. Copir nori magia rosa, 

nino to na pi rosa, pëno to nosa, quirica 
nito to rosa, inapita tëpa caiso ina 
camairin niton, nani yatë pa rapi. 
Napo hua china, Nani riso noya yonqui-
ra huaton osha quëran Arioco natanin:

—¿Onpoa tonta ina pochin copirno 
camai tërin? itërin.

Napo to hua china, inariso yaipi sha-
hui tërin. 16 Ina nata naton, Nani riso 
copirno nontapon panin: “Sinioro 
copirno, pipian ninaco. Huanaranso 
sha hui ta tën quën, masona tapon napo-
rin sonta, sha hui chin quën,” itërin. 
Napo to hua china nohuan tërin. 17-18 Nani-
riso pëinënquë pasa huaton, amico nën-
pita yaipi sha hui toonin: “Canpi tanta 
iyarosa cata huaco. Chiní quën Yosë 
nonchi copirno huanarinso anito ta-
tonco, masona tapon napo rin sonta 
anito chinco. Ama ana pi tarë chachin 
tëpai nën poaso marë huë inapoaa hua,” 
itërin. Napo to hua china, inacha chin nipi. 
19-20 Naporo tashi Sinio rori huanarëso 
pochin yano ta huaton, yaipi anito tërin. 
Napoaton “Yospa rin quën,” itaton, iso 
pochin Yosë nontërin:

“¡Ma noyan quëncha quëmaso 
Sinioro paya!

Quëma sá chin yaipi piya pisa 
chino chi nën.

Yaipi nito tëran. Yaipi nani ta-
paran.

 21 Quëma nohuanton tahuë ri rosa 
nisha tërin.

Quëma nohuanton copir no ro-
santa yaconpi.

Quëmari chachin inapi tanta 
ocoiran.

Quëmari yonqui na hua no santa 
yonqui quëtëran.

 22 Anaquën masha, co nito to chi-
ná chin huë.

Napoa po nahuë quëmari anito to-
huatana, nito topi huachi.
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Quëmaso tahuëri pochin ninan 
niton,

co tashi nanquë tëranta napi ta-
ri nën huë.

 23 Quëmaso Yosën quën.
Shima sho në huëi pi tanta, chino-

të ri nën.
‘Yospa rin quën,’ itatën quën 

chino të ran quën.
Quëma nohuanton yonquí na-

huan nisa huato chiní quënco.
Nata nan quën sonta anito të-

ranco.
Copirno hua naton co napion 

ancan tá pi rin huë, anito të-
ranco,” itërin.

24 Yosë nonta huaton Nani riso, Arioco 
nicapon panin. Quënan co na huaton:

—Ama tëpa coi so huë. Copir noquë 
quëpaco huanarinso sha hui ta huaso 
marë, itërin.

25 Napo to hua china, anaroá chin 
inaquë quëpa ra huaton:

—Anara Cotia parti quëran quëmapi 
quënëso, masona tapon hua na ranso, 
sha hui ta rin quën, itërin.

26 Napo to hua china copir nori Naniri 
nontaton itapon:

—¿Quëma Piri ta sa saro nani tëran 
hua na ra huëso, masona tapon napo-
rinso, inapita sha hui taan coso ti? itërin.

27-29 —Tëhuën cha chin mini sinioro 
copirno, magia rosa, nino to na pi rosa, 
pëno to nosa, quirica nito to rosa, tayora 
nito to rosa inapita yahuërin. Yahuë pi-
ri na huë, co anaya tëranta quëma yani-
to të ranso nani to pi huë anitotiinënso. 
Napoa po na huë, inápaquë anara Yosë 
yahuërin. Co onpo nito ta ca so huë 
nipi so pita nani tërin anito tiin poaso. 
Ina mini anito ta rin quën ana tahuëri 
masona onpo caso. Masona hua na-
ranso, masona tapon napo rinso, inapita 
iporaso sha hui ta ran quën: Huëëranquë 

quëhuë naton, ana tahuëri masona 
onpo caso yonqui ráran. Napo raran 
quëran huëë pi ran huë, Yosëso, ana 
tahuëri masona onpo caso, hua naran 
quëran anito të rin quën. 30 Ina canta 
anito të rinco. Co anapita piya pisa 
quëran nacon nacon nito të ra huëso 
marë anito të rin co huë. Masona tapon 
huanaranso anito ta huan quënso marë 
anito të rinco. Sha hui to hua tën quën 
quëmanta quëhuë naton yonqui rá ranso, 
notë quën nito taran huachi.

31 Hua na ranquë sinioro copirno, 
anara nonan piso huaniárin quënanan. 
Panca masho nisa huaton huë na ra tarin. 
Napo ra huaton papi tëhuatoro yanorin. 
32 Motënso, oro quëran sá chin. Tëtëtën, 
tanpa quën, inapi taso, prata quëran. 
Sënamën, tonain pita, inapi taso shapi 
huana quëran. 33 Pahuë quën pi taso, 
hua namia quëran. Nantë quën pi taso 
nipi rin huë, pato ma chin hua namia 
quëran, pato ma chin tëshi ropa quëran. 
34 Ina nica sën quën chachin motopi quëran 
inaora anara napi nota rin tërin. Inapo-
ra huaton, nonan piso nantë quën ohuan-
qui marin. Inapo to hua china yaipi papan 
papan tërin. 35 Ina quëran anaroá chin 
yaipi nomo shin taranin: Hua namia, 
tëshi ropa, shapi huana, prata, oro, 
inapita naporin. Piipi tahuëri pintia-
to hua tëra, amocan quëna nëso pochin 
taran pa china, ihuani yaipi quiquirin. 
Co pipian tëranta acorin huë. Ohuan to-
napi napiso nipi rin huë, panca motopi 
tara na huaton, yai pi ropa yasotërin.

36 Ina pochin hua naran. Iporaso 
masona tapon napo rinso sha hui chin-
quën: 37 Quëma sinioro copirno yaipi 
copir no rosa quëran chini chiní quën 
nanan tëran. Yosë inápaquë huaa nën-
të rinso nanan quëtë rin quën niton, 
yaipi huaa nën tëran. Ina nohuanton 
chiní quën nanan tëran. Ina nohuanton 
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chachin yai piya quëran noya nica-
tënën natë rinën. 38 Yaipi parti piya pisa 
yahuë rinso, quëma ahuaa nën të rin-
quën. Masha rosa, inai ra rosa, inapita 
quëran huarë huaa nën ta maso marë 
acorin quën. Ina nohuanton yaipi 
huaa nën tëran. Napoaton nonan piso 
ninanso, motën oro quëran nininso 
pochin ninan. 39 Quëma piquëran, ana 
yahuërë huaa nën taan tapon. Inaso co 
onpo pin chin chiní quën nanan ta rin huë. 
Ina piquë ranta, ana yahuërë yaipi 
ropa huaa nën taan tapon. Oro, prata, 
inapita quëran co onpo pin chin shapi 
huanaso patë rin huë. Ina pochin ina 
copir nonta, nisarin. 40 Ina huaa nën-
të rinso piquëran, ananta isoro paquë 
huaa nën taan tapon. Inaso, hua namia 
chini rinso pochin chiní quën nisarin. 
Huanamiaso taríton niton, yaipi 
papaarin. Ina napo rinso pochin ina 
huaa nën to hua chin, anapita copir no-
rosa ata huan tapon.

41-42 Hua na hua tana, ina nantë quënso, 
hua namia quëran nisa huaton, tëshi-
ropa quëran ninan. Inaso, piquëran 
copirno yaconinso isoropa huaa-
nën to hua chin, cato huënton pochin 
nisarin. Hua namia pochin chiní quën 
nica po na huë, tëshiropa pochin co 
onpo pin chin chinia rin huë. 43 Hua-
namia tëshi ro parë ayon të rëso pochin 
naporo tahuërisa huinina niacoan ta-
tona ana huën toí chin nica caiso marë 
anoya tapi. Napo pi ri na huë, co ana 
huën toí chin nica caiso nani ta pi huë. 
Tëshi ropa hua na miarë, co niayon-
ta caso nani të rin sohuë pochin nisarin. 
44 Ina copir no rosa huaa nën tasoi, Yosë 
inápaquë yahuë rinso huaa nën tarin. 
Ina huaa nën të rinso, co onpo ronta 
tahuan ta rin huë. Co anapita nacio no-
sari minsëa rin huë. Anapita huaa nën-
to piso, yaipi ata huan tapon. Yahuërë 

ina huaa nën të rin soso, yahuë mia tapon. 
45-46 Ina tapon naporin hua na ranquë 
motopi quëran napi nota rin taton hua-
namia, shapi huana, tëshi ropa, prata, 
oro, inapita nino mo rinso. Yosëso chini 
chiní quën nanan taton, ana tahuëri 
masona onpo caso anito të rin quën. 
Huanaranso notë quën sha hui të ran-
quën. Masona tapon napo rin sonta, 
notë quën sha hui të ran quën, itërin.

Naporo Napo co to noso, Naniri notë-
nanquë isonin. Isonin quëran nopaquë 
huarë monsho ra huaton mosharin. Ina 
quëran piya pi nën pita camairin, masha 
tëpa ra hua tona Naniri mosha caiso. 
Yonarin pochin ninin sonta apë ra hua-
tona, mosha caiso camai tërin. 47 Ina 
quëran Naniri itapon:

—Canpita Yosë chino të ra ma soso, 
yaipi yosë rosa quëran chini chiní quën 
nanan tërin. Yaipi copir no rosa huaa-
nën tërin. Inasá chin co nito ta ca so huë 
ninin sonta anito tërin. Napoaton hua na-
ra huëso anito ta tën quën, masona tapon 
napo rin sonta, anito të rin quën, itërin.

48 Ina quëran chiní quën nanan taton 
camai ta caso marë acorin. Yaipi Papi-
ronia propin ciaquë chirinchi nica caso 
marë acora huaton, yaipi quirica 
nito to rosa camai caso marënta acorin. 
Napo ra huaton noto huaro masha paton 
ninin so pita quëtërin.

49 Nani riri copirno natan pa china, 
Satraco, Misaco, Api-nico, inapi tanta 
Papi ronia propin ciaquë chiní quën nanan-
ta tona camai ta caiso marë acorin. Nani-
riso nipi rin huë, copirno huaa nën të rinso 
pëiquë chachin yahuëaton, camai tarin.

Mamanshi moshapisoꞌ

3 
 1 Ina piquëran Napo co tono copir-
noso, anara mamanshi oro 

quëran anitërin. Inaso, cara shonca 
mitro napo ro pi ta huaton, cara mitro 
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panca na tërin. Nani tëni hua chi nara, 
Tora itopiso noya rotëquë acocaiso 
camai tërin. Ina noya rotëso, Papi ronia 
propin ciaquë chachin yahuërin. 2-3 Ina 
piquëran, yaipi chirin chi rosa panca 
pancana huaa nën to pi so pita amatërin. 
Sontaro huaanosa, propincia chirin-
chi rosa, copirno ayon qui na pi rosa, 
coriqui tapa na pi rosa, coisërosa, 
anapita huaa no santa yaipi propin-
cia rosa quëran, amatërin. Mamanshi 
anitë rinso mosha caiso marë yaacoaton, 
amatërin. Napo hua china, yaipi ina 
huaanosa inaquë niyon tonpi. 4 Ana 
huaani cania ri ta caso marë chiní quën 
camai tërin: “Yai pin quëma copirno 
camai të rinso noya natanco. Naporin: 
‘Canpi taso nisha nisha piya pin quëma. 
Nisha nisha nacionquë yahuë rama. 
Nisha nisha nananquë nonama. 5-6 Apira 
nisha nisha pini rapi: Tron pi tarosa, 
nisha nisha piri na nosa, inapita pihui-
rapi. Nisha nisha arpa rosa, tonton, 
tanporo, inapi tanta pini rapi. Yaipi 
nisha nisha pinicaiso nipi so pita pini-
ra hua china, yai pin quëma isona rama. 
Isonama quëran nopaquë huarë 
monsho ra hua toma mamanshi anitë-
ra huëso, moshaa rama. Inso tëranta 
co yamo sha hua chin huë, panca orno 
huëna ra ta paquë tëya ta caiso marë 
camai ta rahuë,’ tënin,” itërin.

7 Napoaton nisha nisha pinicaiso 
nipi so pita pini ra hua chi nara, yai-
piya isonpi. Isonpi quëran nopaquë 
huarë monsho ra hua tona, oro quëran 
mamanshi nipiso moshapi.

8 Anaquën papi ro nia ro saso, cotiorosa 
co quë ya pi huë. Napoaton copir noquë 
sha hui ra pipi. Paapa ra hua tona:

9 —¡Quëmaso copir no në huëin quën! 
¡Nanpi mia taton huaa nën tocoi! ¡Ama 
onporo tëranta nanian chi nën quën so-
huë! 10 Quëmaso yai picoi camai rancoi 

oro quëran mamanshi ninanso mosha-
ca huaiso. Nisha nisha pinicaiso nipi-
so pita pini ra hua chi nara, isona huatoi 
nopaquë huarë monshorai quëran 
inapoa huaiso camai tëran. 11 Inso-
sona co natë hua chin quën huë, naporo 
chachin panca orno huëna ra ta paquë 
tëya ta cai sonta, camai tëran. 12 Napo-
pi ran huë, anaquën cotio ro saso, co 
pipian tëranta tëhua të ri nën quën huë. 
Inapi taso, quëmari chachin Papi ronia 
propin ciaquë huaanosa nica caiso 
marë acoran. Inahuaso napoa po na huë, 
co maman shi nën pita mosha pi huë, 
mamanshi oro quëran anitë ran sonta, 
co mosha pi huë. Inapi taso, Satraco, 
Misaco, Api-nico, inapita, itopi.

13-14 Copir noso papi nohui ta huaton, 
inapita quëca caiso camai tërin. Quëpa-
chi nara:

—¿Tëhuën cha chin canpi taso yosë-
në huë pita, co yamo sha ra ma huë ti? 
Mamanshi oro quëran anitë ra huë sonta, 
co yamo sha ra ma huë, topi. 15 Iporaso 
nipi rin huë, mosha ca maso yahuërin. 
Mosica pini ra hua china, mamanshi 
anitë ra huëso isonama quëran nopaquë 
huarë monsho ra hua toma, moshaa-
rama. Coso inapo hua ta ma huë, naporo 
chachin orno huëna ra ta paquë tëya ta-
ri nën quëma. Inapo to hua chin quëma, 
¡co inso yosë tëranta, nichaëin quë maso 
nani ta pon huë! itërin.

16-18 Napo to hua china, inahuaso tapona:
—Co ina nacon yonqui rai huë sinioro 

copirno. Yosë chino të raiso nohuan-
to hua chin, nani tërin pën quëran 
nichaëin coiso. Quëmá quëraonta 
nani tërin nichaëin coiso. Napoa po-
na huë co yani chaë hua chin cointa, 
noya tapon. Co yosë rosa mosha ranso 
mosha poi huë. Mamanshi oro quëran 
anitë ran sonta, co isona huatoi mosha-
poi huë, itopi.
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Pën quëran chaꞌëpisoꞌ
19 Ina nata naton, copir noso papi 

nohui tërin. Napo ra huaton: “¡Nacon 
nacon orno huëna ra ta caso marë 
ihuë tëya nan toco!” tënin camai taton. 
Napo hua china, inapo topi. 20 Ina quëran 
sonta ro nën pita chini chiní quë nosa 
yahuë të rinso, cara yapi chachin 
tonpo ra hua tona pënquë tëya ta caiso 
camairin. 21 Cara yapiso, noya amo-
pi quë ran chin tonpopi. Inapo ta hua-
tona pënquë tëya topi. 22-23 “Manóton 
tëyatoco,” tëninso marë inapo to pi ri-
na huë, inahuasa pëni tëparin. Nacon 
nacon ahuë na ra topi niton, naporin. 
Cara yapiso orno acopo tonpo pinan 
anotopi.

24 Naporo copir noso, anaroá chin 
huanirin. Papi payanaton ayon qui-
rin so pita huaanosa natanin:

—¿Cara yapira tonpo pinan pënquë 
tëya të rama pora? itërin.

—Naporin mini, itopi inahua rinta.
25 —Napoa po na huë, caso cata pini 

yapi pënquë co tonpo pi nan huë, ¡noya 
pasapi ninahuë! Anaso nipi rin huë, 
Yosë anquë ninën pochin ninahuë, tënin.

26 Ina quëran orno yaca ri ra huaton:
—Satraco, Api-nico, Misaco. Canpi-

taso, Yosë chini chiní quën nanan të rinso 
piya pi nën pi tan quëma. ¡Pipi ra hua toma 
huën taco huachi! itërin chiní quën 
nontaton.

Napo to hua china, cara chachin pën 
quëran pipipi. 27 Napo hua chi nara, yaipi 
huaanosa inaquë nisa pi so pi tari yamo-
tiipi. Co manta huëya pi so huë nipi. Co 
ainëna tëranta huëso ro cha të ra rin huë. 
Amo pi sonta, co manta onpo rin huë. 
Co pipian tëranta conai huëëro piri 
manin huë.

28 Naporo copir noso: “¡Ma noyacha 
Yosëso paya! Inaso, Satraco, Misaco, 

Api-nico, inapi tari chino tërin. Inapita 
nichaë caso marë anquë ninën apai-
marin. Inapi taso Yosëí chin cancan topi 
niton, co nohuan to pi huë ana yosë 
isona hua tona mosha caiso. Napoaton co 
chimirin tëranta tëhua ta to na rai huë, 
¡ca copir noco nisa pi ra huë, co natë-
ri na co huë! 29 Napoaton inso tëranta 
isopita huinapisa Yosë chino to piso 
pino pa chin, tëpaina. Inapo ta hua tona 
yaquiina. Pëinëonta amoro tëya ta-
caiso marë yahuëapon. Into hua sona 
yahuë pi ri nahuë tëranta, inapo china. 
Ma nanan quë sona nonpa chi nanta, 
inapo ta caiso yahuërin. Co ana yosë 
ina pochin nichaë caso nani të rin huë 
niton, inapo china,” tënin.

30 Ina quëran copir noso, cara chachin 
Papi ro niaquë camai ta caiso marë chini 
chiní quën nanan quëtërin.

Napocotono copirno 
huaꞌyantacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
 1 Ca Napo co tono copir noco ninshi-
ta ran quëma. Canpi taso nisha nisha 

nacionquë yahuë rama. Nisha nisha 
nananquë nonama. Napo ra huaton nisha 
nisha piya pin quëma. Papi nohuan të-
rahuë yai pin quëma noya yahuëa toma, 
sano yahuë ca maso. 2-3 Yosë chini 
chiní quën nanan taton napo të rin coso, 
canpi tanta sha hui chin quëma. Ina 
nito to hua tama canpi tanta cata hua-
pon quëma niton, sha hui ta ran quëma: 
¡Mapitacha inaso ninin paya! Co piya-
pinpoa nani ta pa rë hua so huë, inaso 
ninin. Ina huaa nën të rin soso, yahuë-
mia tapon. Onpo shin poa pita huënton 
yahuë pi rinhuë tëranta, ina chiní quën 
nanan të rin soso, inacha chin nisápon.

4-5 Caso huaa nën të ra huëso pëiquë noya 
yahuëato, capa cancan tá pi ra huë. Ana 
tashiso, huanato papi payanahuë. Ina 
yonqui rá pato co napion cancan të ra huë. 
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6-7 Napo hua china, yaipi magia rosa, 
nino to na pi rosa, pëno to nosa, quirica 
nito to rosa, tayora nito to rosa, inapita 
Papi ro niaquë yahuë piso, amatë-
rahuë. Masona tapon hua na ra huëso 
sha hui tii na coso marë amatë rahuë. 
Canqui hua chi nara, hua na ra huëso 
sha hui të rahuë. Inahuaso napoa po na-
huë, co nani to pi huë masona tapon 
hua na ra huëso sha hui tii na coso. 
8 Piquëran huarë Nani rinta huënin. 
Inaso, yosë nëhuë yonquiato Piri ta-
sa saro itërahuë anta. Inaso quëmapi 
noya yosë rosa ispi ri to nëni, onpoin sona 
nanpi caso anito tërin. Ina huëpachina, 
hua na ra huëso sha hui të rahuë:

9 “Piri ta sa saro. Quëmaso nino to-
na pi rosa huaanquën niton, noya 
yosë rosa ispi ri to nën ira ano të rëso 
pochin nita rin quën. Napoaton yaipi 
co nito ta ca so huë ninin sonta nito-
tëran. Huëëhuëquë hua na ra huëso 
sha hui to hua tën quën, masona tapon 
napo rinso sha hui toco topi rahuë. 10 Iso 
pochin huanarahuë:

Isoropa huan ca na chinquë, 
anara panca nara ninahuë.

Papi inápa huanirin.
 11 Inaso nara ashi na huaton, aquë 

aquëtë panca nan tërin.
Hui ni mo tën quëran pii ro tëquë 

huarë nincanin.
Yaipi isoropa quëran nani topi 

quëna na caiso.
 12 Mono quën noya noya tërin.

Nitë rin sonta, papi noto huaro.
Inariá chin yai piya cosharo 

anani tërin.
Yaipi masha ro santa inaa naquë 

naipi.
Sëpain pi ta quënta, inai ra rosa 

huahuatopi.
Yaipi isoro paquë yahuë rinso 

inaquë nanpipi.

13-14 Ina quëran huëëhuëquë, anara 
apaito anquëni ananaya ninahuë. 
Inaso inápa quëran oma ra huaton:

‘Panca nara nisa huaso anë-
ra hua toma, sëpa quën pita 
pëshi tëco.

Mono quën pita mata hua toma, 
nitë rin sonta pasa pasatoco.

Yaipi masha rosa inaa naquë 
nai piso, taaina.

Inai ra ro santa sëpain pi taquë 
yahuë piso, paina.

 15 Motën, itën, inapi taso napoa-
po na huë, inaquë ran chin 
quëpa ri chin.

Hua namia, shapi huana,
inaquë ran pita cati narosa 

nipiquë, cati na quë china.
Paca to ro rosa huán cana 

huëshico. Poron ca yori shipi-
chin.

Pëta hua ro sarë pasto cain.
 16 Yonquinën tapiton, masha 

pochin cancan chin.
Ina pochin canchisë piipi pain.

 17 Ina pochin apaito anquë ni rosa 
camai topi.

Yosëso chini chiní quën nanan-
taton, isoro pa quënta huaa-
nën tërin.

Ina yai piya quëran nito ta caiso 
marë napoarin.

Ina nohuanton copir no ro santa 
huaa nën topi.

Inso sona nohuan të rinso 
copirno nica caso marë 
acorin.

Sano sano piyapi nininso,
ana nacion camai caso marë 

acorin,’ tënin.
18 Ina pochin huanarahuë. Iporaso, 

quëma masona tapon napo rinso sha-
hui toco. Anapita nani natan pi ra huë, co 
insonta nani të rin huë sha hui tii na coso. 
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Quëmaso napoa po na huë, nani taran. 
Noya yosë rosa ispi ri to nën yacoan-
can të rin quën niton, sha hui ta ponco,” 
itërahuë.

19 Sha hui to hua tora, Nani riso 
payanin. Payanaton, hua qui mia chin 
tachia nan tërin. Napo pi rin huë: “Ama 
hua na ra huëso marë payan quë so-
huë. Masona tapon napo rinso marë 
tëranta co paya na caso yahuë rin huë,” 
itërahuë. Napo to hua tora: “¡Mahuan-
tacha sinioro copirno nisaran paya! 
masona tapon hua na ranso, inimi-
co nën pita marë hua naran napo rini, 
¡noya noya niiton huë! 20 Nara inápa 
nisa huaton pancanan ninanso, hui-
ni mo tën quëran pii ro tëquë nincanin. 
Yaipi parti quëran nani topi quëna na-
caiso. 21 Mono quën noya noya ta huaton, 
hua hua yá të rahuë nitërin. Yai piya 
capa caiso marë nanirin. Inaa naquë 
masha rosa naipi. Sëpain pi ta quënta, 
inai ra rosa huahuatopi. 22 Ina nara 
pochin quën quëmaso sinioro copirno. 
Quëmanta ina nara ashi ninso pochin 
chini chiní quën nanan tëran. Chiní quën 
nanan të ranso, pii ro tëquë ninca ninso 
pochin ninin. Napo ra huaton yaipi 
isoro paquë huaa nën tëran. 23 Ina 
quëran anara apaito anquëni inápa 
quëran oma ra huaton: ‘Panca nara 
nininso anë ra hua toma, ata huan toco. 
Napoa po na huë, motën, itën, inapi taso, 
inaquë ran chin quëpa ri chin. Hua namia, 
shapi huana, inaquë ran pita cati narosa 
nipiquë cati na quë china. Paca to ro rosa 
huán cana huë shiina. Poron ca yo rinta, 
shipi chin. Masha rosa pochin pasto 
canchisë piipi cain,’ tënin. 24 Yosë chini 
chiní quën nanan taton, onpo ta tën quën-
sona anain tiin quënso nani shahuirin. 
25 Quëmaso copir non quën nipi ran huë, 
piya pi rosa yahuërin quëran ocoia po nën. 
Masha ro sa rë quën yahuëaran. Toro 

pochin pasto casaran. Poron ca yonta, 
shipi tá pon quën. Ina pochin sinioro 
copirno canchisë piipi yahuapon. 
‘Yosëso chini chiní quën nanan taton, 
yaipi isoro panta huaa nën tërin. Ina 
nohuanton inso sona nohuan të rinso, 
copirno nica caso marë acorin,’ tëcama 
huarë noya taran huachi. 26 Motën, 
itën, inapita inaquë ran chin quëpa ri-
ta cai soso, naquë ran chin huaa nën-
ta maso tapon naporin. ‘Yosëso yaipi 
isoro panta huaa nën tërin,’ topatan, 
naquë ran chin huaa nën taan taran. 
27 Napoaton carin quën pënëin quën: 
Notë quë ná chin nicaton, ama huachi 
aquëtë osha huaan ta quë so huë. Co 
noya huë ninan so pi tanta apo ra huaton, 
popri ya to pi so pita cata hua caso cancan-
të quë. Tapona inapo ranso marë noya 
yaya huë rá pi ran huë,” itërinco.

Copirno huaꞌyantërinsoꞌ
28 Nani riri sha hui të rinso chachin 

Napo co tono ninin. 29-30 Sha hui-
tërin quëran huarë ana piisa noya 
yahuëan tarin. Ana tahuëri huaa nën-
të rinso pëi inapa pësatëquë nanpërin. 
Inaquë ayanapon pochin: “Niquë. 
¡Ma panca nacha Papi ronia nina noso 
paya! Cari chiní quën nanan tato isëquë 
huaa nën ta huaso marë aocoi të rahuë. 
Ana tahuë rinta iso ninano nica tona, 
chiní quën nanan të ra huëso yonquiapi,” 
tënin. 31 Noninso co tiquiá të ra so huë, 
inápa quëran: “¡Napo co tono! Natanquë 
nanan sha hui chin quën. Ipora quëran 
huarë co huachi copirno nisa ran huë. 
32 Piya pi rosa yahuërin quëran ocoia-
po nën. Inapo to hua chi nën, masha ro-
sa pi ta rë quën yahuapon. Toro rosa 
pochin canchisë piipi pasto capon. 
‘Yosëso chini chiní quën nanan taton 
yaipi isoro paquë nacio no santa huaa-
nën tërin. Ina nohuanton inso sona 
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nohuan të rinso, copirno nica caso marë 
acorin,’ tëcama huarë ina pochin 
nisaran,” itërin natanin.

33 Naporo chachin napo të rinso nanirin. 
Co huachi piya pi ro sarë, yahuë rin-
huë. Toro rosa pochin pasto casárin. 
Poron ca yori shipi tárin. Ainënso, onian 
anporo pochin ashinin. Totë ra të-
nën pi tanta, onian totë ratë pochin 
ashinin. Naporin.

Napocotono noyataantarinsoꞌ
34 Noya ta huaso tahuëri nani hua-

china, ca Napo co to noco inápaquë 
nëpë të rahuë. Naporo chachin hua yan-
të ra huëso, noya të rahuë nina ta nahuë. 
Noya ta huato: “Yospa rin quën Sinioro,” 
itërahuë. Inaso yahuë mia tërin niton, 
chino të rahuë:

“Quëmaso Sinioro chiní quën 
nanan tëran.

Napo ranso, inacha chin nisápon.
Shihuëipita onpo huënton ocoi-

pi ri nahuë tëranta,
quëmaso huaa nën tápon.

 35 Isoro paquë yahuë pi so pita 
quëma marëso,

co máquë no sahuë.
Inápaquë yahuë pi so pita, 

nohuan të ran so rá chin nipi.
Isoro pa quënta, ina pocha chin 

nipi.
Chini chiní quën nanan tëran 

niton,
co insonta nani ta rin huë, chini-

tiin quënso.
Masha nipa taonta: ‘¿Onpoa-

tonta ina pochin nisaran?’
co itii nënso yahuë rin huë,” 

itërahuë.
36 Naporo chachin noya yonquian-

ta rahuë. Yaipi huaa nën të ra huëso 
huaa nën taan ta rahuë. Napo ra huaton 
noya nica to naco piya pi në huë pita 

natëan ta ri naco. Ayon qui ri na co so pita, 
chiní quën nanan to pi so pita huaanosa 
acora huëso, inapita huëca pai ra hua-
to naco, yonian ta ri naco. Naquë ran-
chin copirno yacoan ta ra huato, iráca 
chiní quën nanan të rahuë quëran, chini 
chiní quën nanan taan ta rahuë.

37 Iporaso ca Napo co to noco, Yosë 
inápaquë huaa nën të rinso chino të rahuë. 
Inasá chin noya nicato natë rahuë. Inaso 
masha nipa china, notë quë ná chin 
nisa huaton, noya sá chin ninin. “Caso 
noya noyaco,” topa china, inari nani-
tërin atapa na caso, tënahuë.

Pairaquë ninshitërinsoꞌ

5 
 1 Huaqui quëran, Piri sa saro 
yahuërë, Papi ronia copirno 

yacoan tarin. Ana tahuëri inaso, 
panca pita ninin. Yaipi huaa nën të-
rinso noparosa quëran, huaranca 
huaanosa amatërin. Inapi tarë chachin 
cosha ta hua tona, noto huaro huino 
oopi. 2-3 Nopiton copir noso, oro, 
prata, inapita quëran Yosë marë minë-
rosa nipiso, quëshi caiso camai tërin. 
Ina minë ro saso, Quiro sarin quëran 
Napo co to nori iráca quën tarin. Quëshi-
hua chi nara, inapi taquë huino oorin. 
Sain pita, coso na nën pita, huaanosa 
amatë rinso, yaipi inapi tanta inaquë 
oopi. 4 Inaquë huino oosa hua tona, 
maman shi në na pita oro quëran nipiso, 
mosha rápi. Prata, shapi huana, hua-
namia, nara, napi, inapita quëraonta 
nipiso, mosha rápi.

5-6 Napo rá pi ri na huë, ananaya piyapi 
imira pochin nininso yano ra huaton, 
huirí chin paira nininquë ninshi tarin. 
Sëpa ra huan nanpa rini apin tërin niton, 
anin quë chin copir nori quënanin. Ina 
nicaton inaso, papi payanin. Payanaton 
ropa ropá tarin. 7 Ina quëran nino to-
na pi rosa, quirica nito to rosa, tayora 
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nito to rosa, inapita quë ca caiso marë 
chiní quën camai tërin. Huë pa chi nara:

—Inso tëranta paso ninshi to piso 
nontaton, masona tapon napo rinso 
sha hui to hua chinco, copir no rosa amo-
rin soanpi aamo ta rahuë. Oro quëran 
catina nipiso apë pëco no ta rahuë. Napo-
ra huaton ca pochin nanan ta caso marë 
ana huaa niá chini yaco piarin, tënin.

8 Napo pi rin huë, co anayari tëranta 
masona tapon ninshi të rinso sha hui-
ta caso nani të rin huë. 9 Napo hua china, 
copir noso nacon nacon payanaton 
shapíchin nitërin. Anapita huaa-
no santa, onporë pochin cancan topi. 
10 Copirno, huaanosa, inapita paya në-
naquë nonca ro piso, copirno ashionta 
natanin. Ina nata naton, cosha to piso 
pëiquë yacon conin. Huahuin paapa-
ra huaton:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiní quën 
nanan tëran! ¡Huaqui tahuëri nicaton, 
huaa nën tocoi! Ama nacon nacon 
payanaton, shapíchin nitë quë so huë. 
11 Isëquë anara quëmapi yahuërin. 
Inaso, noya yosë rosa ispi ri to nëni onpo 
nanpi ca sona anito tërin. Papi yonquí na-
huan niton, tata Napo co to no cori noyá 
nohui tërin. Anapita quirica nito to rosa 
quëran yonqui yonquí na huan niton, 
inapita huaanën nica caso marë acorin. 
12 Nini nënso Naniri nipi rin huë, tata-
cori Piri ta sa saro itërin. Inaso quëmapi 
noya noya cancan tërin. Hua na hua-
tëra masona tapon napo rin so pita nito 
shahuirin. Co nito ta ca so huë nana no-
santa, nito shahuirin. Nanan nisë mo-
rinso pochin nipi so pi tanta, anoya tërin. 
Ina apë rá të quë, masona tapon pairaquë 
ninshi to piso, anito chin quën, itërin.

13 Napo to hua china, amata huaton 
natanin:

—¿Quëma Nani rin quën ti? 
¿Quëmanta, anapita cotio ro sa rë quën 

tataco Cotia parti quëran quë nin quën? 
14 Quëma yonquia të nën: “Inaso, noya 
yosë rosa ispi ri to nëni yacoan can tërin. 
Yonquinën quëraonta yonqui yonquí cha-
rarin,” itëri naco. 15 Pairaquë ninshi to piso 
nonta tona masona tapon napo rinso 
sha hui tii na coso marë, nacon quirica 
nito to pi so pita përa rahuë. Huë ca po-
na rai huë, nisha nananquë ninshi topi 
niton, co nito to pi huë. 16 Quëmaso 
napoa po na huë, sacai ninin so pita 
nito sha hui ranso natan të rahuë. Iso 
ninshi to piso nontaton, masona tapon 
napo rinso sha hui to hua tanco, copir no-
rosa amo rin soanpi aamotaranquën. 
Cati nanta oro quëran nipiso, apëpë co-
no ta ran quën. Napo ra huaton ca pochin 
nanan ta caso marë ana huaaín chin 
yacopiarinquën, itërin.

17 Napo to hua china:
—Yani ca na ran co so pi taso, quëmaora 

chachin maan ta quë. Huaa nën të ranso 
pëiquë saca to huato, noya nisa ri naco. 
Inapo tii na co sonta, ana piyapi quëtë-
quë. Co manta acanaan coso nohuan-
ta po ra huë, pairaquë masona tapon 
ninshi to piso, sha hui ta ran quën.

18 Yosë chini chiní quën nanan të rin-
soari, iráca tata Napo co tono copirno 
nica caso marë acorin. Inari chiní quën 
nanan quëtërin niton, noya noya 
huaa nën tërin. Ina marë naní quëran 
noya nica tona tëhuatopi. 19 Inapo tërin 
niton, nisha nisha piya pi sari tëhua-
ta tona natëpi. Nisha nisha nacionquë 
yahuëa po na rai huë, nisha nisha 
nananquë nona po na rai huë, natëpi. 
Inso sona nohuan të rinso, atëpa tërin. 
Inso sona nohuan të rinso, nichaërin. 
Nohuan të rin so pita chini chiní quën 
nanan camai ta caiso marë quëtërin. 
Ana quënso nipi rin huë, chiní quën 
nanan to pi ri na huë, ocoi hua china 
atapanin. 20 Inapoaton, “caso noya 
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noyaco. Co insonta ca pochin yahuë-
rin huë,” tënin. Ina pochin yonquiaton, 
piya pisa yaapa ri si tërin. Napo hua china, 
Yosëri copirno yaconin quëran ocoirin. 
21 Co huachi nani të rin huë piya pisa 
huán cana yahuë caso. Napoaton 
ocoi hua chi nara, tanan mora ro sarë 
yahuërin. Toro rosa pochin pasto 
canin. Poron ca yori shipi tárin. Naporin. 
“Yosëso chini chiní quën nanan taton 
yaipi isoro paquë nacionosanta, 
huaa nën tërin. Ina nohuanton inso sona 
nohuan të rinso copirno nica caso marë 
acorin,” tëcaquë huarë noya tërin. 22 Tata 
napo rinso quëmanta sinioro copirno 
nito ta po na huë, co cancan yonquiaton 
sano yonqui ran huë. 23 Yosë tëhua-
taton natë caso nipi rin huë, noca natë 
pochin ninan. Inapoaton minë rosa 
ina pëinën quëran quëpiso amato-
hua tana, quëshi ri nën. Quëpa chi nara, 
inaquë përa ran so pita huino ichiooran. 
Napo ra huaton maman shi nën pita oro 
quëran nipiso, mosharan. Prata, shapi 
huana, hua namia, nara, napi, inapita 
quëran nipi sonta, mosharan. Inapi-
taso co máquë no sahuë nitona, co 
quënan to pi huë, co natan to pi huë, co 
manta nito to pi huë, napopi. Napo pi ri-
na huë, inapi taso chino tëran. Yosëso 
anan pi rin quën. Ina nohuan to hua chin 
mapi taso yonqui ranso ninan. Inaso 
napo pi rin huë, co chino të ran huë. 
24-25 Napoaton ninshi ta caso marë imira 
ninanso aparin. Ninshi to hua china:

mini mini tiquiri parsin
tënin.
 26 Mini huaa nën të ranso tahuërisa 

Yosëri pichiton, ocoia rin-
quën huachi tapon naporin.

 27 Tiquiri pëtë nanquë pëtë nëso 
pochin Yosë nito hua chin-
quëna, pahuanan tapon 
naporin.

 28 Parsin huaa nën të ran soso, nipa-
to ma ta pona. Mitia piya pi-
rosa, Pirsia piya pi rosa, 
inapi tari huaa nën ta pona 
huachi tapon naporin, itërin 
Nani riri.

29 Napo to hua china copir noso, piya-
pi nën pita camairin: “Ca amo ra huë-
soanpi Naniri amo ta hua toma, oro 
quëran catina nipiquë apë pë co no toco. 
Napo ra huaton ca pochin nanan ta caso 
marë, ana huaaínchini yaco piapon. 
Yai pin quëma ina nito toco,” itërin. 
Copirno napo hua china piya pi nën pi-
taso, ina inacha chin nipi.

30 Napoa po na huë, naporo tashi 
chachin Piri sa saro copirno tëpapi. 
31 Mitia copirno Tario itopi soari yahuë-
rë tërin. Saota shonca cato pii pi ta huaso 
napoarin.

Naniri paꞌpini quëran 
chaꞌërinsoꞌ

6 
 1 Yaipi huaa nën të rinquë camai-
ta caiso marë Tario copir noso, 

pasa cato shonca chirin chi rosa acorin. 
2 Ama inapi tari pipian tëranta ihua caiso 
marë huë, cato huaanosa acora huaton. 
Nani rinta ina marë acorin. 3 Inaso 
napoa po na huë, noya noya nito taton 
anapita huaanosa, chirin chi rosa, 
inapita yacotërin. Ina nicaton copir-
noso, yaipi huaa nën të rinquë camai ta-
caso marë ina yaacorin. 4 Huaanosa, 
chirin chi rosa, inapi ta riso napoa po-
na huë, co quë ya pi huë. Inapoa tona 
sha hui ra pi caiso marë maquë tëranta 
tëhuë rinso yonípi. Nani riso noya sá chin 
nisa huaton, co pipian tëranta ihua-
të rin huë. Napoaton co nani to pi huë 
sha hui ra pi caiso. 5 Napoa po na huë, 
onpo pionta yamin sëa tona: “Cochi 
maquë tëranta sha hui ra pi chi ná chin-
huë niconin paya. Yosënën chino tërin 
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quëran tëhuën chinso, canai të ri hua-
huë,” topi.

6 Nina po ta tona, huaanosa, chirin-
chi rosa, inapi tari copirno nonpin ta-
caiso marë paahuapi. Canto na hua tona 
noyasha nontopi:

—¡Nanpi mia taton sinioro copirno 
huaa nën tocoi! 7-8 Yaipi nopa nën poaquë 
huaanosa yaco naiso, anara nanan 
quëma camai ta caso marë yonquirai. 
Cara shonca tahuëri marë quëma sá-
chin sinioro copirno piya pi rosa masha 
nohuan to piso, natainën. Co ana piyapi 
nata na caiso yahuë rin huë. Co yosë-
nëna tëranta nata na caiso yahuë rin-
huë. Inso sona co natë to hua chin huë, 
papi ni rosa yahuë rinquë tëya ta caiso 
yahuërin. Ina inacha chin nica caiso 
marë quëma sinioro copirno quirica 
ninshi të raiquë, nininën acora huaton 
hui sha quë. Inapo to huatan, co huachi 
incari tëranta anisha ta pon huë. Mitia-
rosa, pirsia rosa, inapita ina pochin 
camai to hua chi nara, co incari tëranta 
nani të rinhuë tapi caso, itopi.

9 Ina nata na huaton, Tario copir noso 
natë tërin. Quirica ninshi to piquë nininën 
acora huaton, huisharin. 10 Camai to piso 
Naniri nito ta po na huë, co natë të rin huë. 
Pëinënquë pasa huaton, huëërinso 
patoa naquë yaconin. Huin ta na nën-
pita Quiro sarin parti notë to piso 
iso hua ta huaton, isonin. Isona huaton 
Yosë nontërin, chino tërin, naporin. 
Inachin tërin nichi napon chachin 
nani tahuëri cararo naporin. 11 Ina 
nica tona, huaanosa, chirin chi rosa, 
inapi taso Naniri pëinënquë napo pi ná-
chin yaconpi. Yacon pa chi nara, Yosë 
nontaton chino tárin quënan conpi. 
12 Ina quëran anaroá chin copirno 
paapa ra hua tona:

—Quëmaso sinioro copirno cara 
shonca tahuëri marë yaipi piya pi nën pita 

camairan: “Masha nohuan to hua tama, 
casá chin natanco. Co ana piyapi 
nata na caiso yahuë rin huë. Co yosë-
rosa tëranta nata na caiso yahuë rin-
huë. Inso sona co natë to hua chin huë, 
papi ni rosa yahuë rinquë tëya ta caiso 
yahuërin,” ¿tënan camai tapon pora?

—Naporin mini. Napo ra huëso nani 
hui sha rahuë niton, co incari tëranta 
nani të rinhuë tapi caso. Mitia rosa, 
pirsia rosa, inapita camai të rinso 
niton, co tapi caso yahuë rin huë, tënin 
copirno. 13 Napo to hua china, huaa no-
saso taan tapi:

—Nani riso ana pi tarë chachin Cotia 
parti quëran quëpi ri na huë, co natë rin-
quën huë. Quirica ninshi të ran sonta, 
co tëhua të rin huë. Inaso, cararo nani 
tahuëri Yosë nontaton chino tërin. 
Quiyari chachin ninai, itopi.

14-15 Ina nata naton, copir noso papi 
sëtërin: “Onpo ta huato tëranta Naniri 
nichaë ca huaso yahuërin,” tënin 
yonqui nënquë. Inapoaton ihua raya 
huarë chiní quën saca to pi rin huë, 
huaa no saso niyon toan ta ra hua tona, 
copirno nontaan tapi:

—Naniri chimi na caso yahuë rinso, 
nani sinioro copirno nito tëran. Mitia, 
Pirsia, inapita copir no ro saso, masona 
nica caiso hui sha ra hua tona camai to-
hua chi nara, co incari tëranta tapi caso 
nani të rin huë, itopi.

16 Napo to hua chi nara, camai tërin: 
“Naniri quë ca toma, papini yahuë-
rinquë tëyatoco,” tënin. Cohuara 
tëya chá të ra soi huë:

—Quëmaso Naniri, Sinio roí chin 
cancan taton natëran. Ina nichaëin-
quën, itërin.

17 Papini yahuë rinquë Naniri tëya-
to hua chi nara, yacoa na nën panca 
napi pina pi ra hua tona paco pi topi. Ina 
napiquë copir noso, sichonën quëran 
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sicho tërin. Chiní quën nanan to pi so pita 
huaa no santa, ina pocha chin sicho topi 
anta. “Copirno camai të rinso chachin 
Nani rinta nitopi,” tacaiso marë sicho-
të ra piapi. 18 Ina quëran copir noso, 
huaa nën të rinso pëiquë panin. Co 
cosha ta po na huë, huëërinquë quëhuënin. 
Co pipian tëranta capa cancan ta caso 
yonqui rin huë. Napo ra huaton yaipi 
tashi co manta huëë rin huë. 19 Ipora 
tahuë riso chachin huën së ra huaton, 
papi ni rosa yahuë rinquë taa rë na chin 
panin. 20 Nani yaca ri to hua china, co 
napion ancan taton:

—¡Naniri. Quëmaso Yosëí chin 
cancan taton natëran! Inaso nanpiárin 
nichi napon chachin, ¿nichaë rin quën 
papi ni rosa quëran to? itërin.

21-22 ¡Nichaë rinco mini sinioro 
copirno! Quëmanta nanpi mia taton 

huaa nën tocoi. Co manta tëhuë të ran-
quën so huë Yosë nito taton, papi ni rosa 
sëco pia nan ta caso marë anquë ninën 
chachin apai marin. Inapo to hua china, 
co manta onpo të ri na co huë, itërin.

23 Ina nata na huaton, copir noso capa 
cancan tërin. Ina quëran anaroá chin 
Naniri ocoi caiso camai tërin. Nani 
ocoi hua chi nara nipi ri na huë, co manta 
papi ni ro sari onpo të rin huë. Inaso 
Yosë natërin niton, noya pipirin. 24 Ina 
quëran copir noso, camai tërin: “¡Naniri 
sha hui ra pi pi so pita huaanosa, chirin-
chi rosa, saina, hui nina, inapita 
maco! ¡Nani mapa tama, papi ni-
rosa yahuë rinquë tëyatoco!” tënin. 
Napo to hua china, inapo topi. Inapi taso 
ipora tëyatasoi chachin, papi ni ro sari 
maca tona pasa pasa topi.

25 Ina piquëran Tario copir noso, quirica 
ninshi tërin: “Ca Tario copir noco ninshi-
ta ran quëma. Canpi taso nisha nisha 
nacionquë yahuë rama. Nisha nisha 
nananquë nonama. Napo ra huaton nisha 
nisha piya pin quëma. Papi nohuan të-
rahuë yai pin quëma noya yahuëa toma, 
sano yahuë ca maso. 26 Yaipi huaa nën të-
ra huëso nopaquë, Nani riri chino të rinso 
Yosë tëhua ta toma, nóya nico.

Inasá chin Yosë yahuë mia të-
rinso.

Huaa nën të rinso, co onpo ronta 
tahuan ta pon huë.

Chiní quën nanan të rin sonta, co 
niti quia pon huë.

 27 Inaí chin nichaë to na piso.
Isoro paquë, pii ro tëquë, 

inaquë pita
co nani ta pa ca so huë ninin so pita 

ninin.
Naniri papiniquë tëya to pi rai huë,
inari nichaërin niton, co manta 

onpo to pi huë,” tënin ninshi-
taton.
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c
 7.2 Cata pini ihua no saso: Yaipi parti quëran tapon naporin. 

28 Ina pochin Nani riso, Tario copirno 
cata huarin. Pirsia copirno Siro itopi-
sonta, cata huarin. Inapi ta rinta, 
chiní quën nanan camai ta caso marë 
quëtopi niton, naporin.

Catapini maꞌsharoꞌsa 
pochin nininsoꞌ

7 
 1 Pirsa saro copirno Papi ro niaquë 
nani ana piira huaa nën tarin. 

Naporo Nani riso, ana tashi huëërinquë 
hua narin. Capa ya ta huaton noya noya 
ninin so pita hua na rinso, ninshi tërin.

2 Ninshi to hua china, iso pochin acorin: 
“Huëëhuëquë panca marë ninahuë. 
Cata pini ihua nosa c yahuë rin so pi tari 
pihui hua china, marëso panca cosa cai-
tërin. 3 Ananaya nipi ra huë, cata pini 
panca masha rosa nisha nisha yanopiso, 
marë quëran pipi rapi. Inapi taso, co 
napo pi ná chin nito pi huë. Nisha nisha 
nitopi. 4 Yana tii rin soso, papini pochin 
nita po na huë, panca onian pochin 
anpian të huanin. Ina nica soco chachin 
anpian tën pita oshi të ta hua tona, piyapi 
pochin ahua nipi. Inapo to hua chi nara, 
piyapi pocha chin cancan tërin.

5 Ina piquëran nian ta rin soso, tocani 
pochin yanorin. Inaso huani hua china, 
ana tëran inapamiachin huanirin 
niton, anatë ranso tahuanin. Cara 
masha ninin pitë, naquërin ninahuë. 
Napo ra huaton: ‘¡Paaton onponta nosha 
caquë!’ itopi nata nahuë.

6 Ina piquëran nian ta rin sonta, papini 
pochin yanorin ninahuë. Inaso, cata pini 
anpian të huanin. Motën pi tanta cata pini 
yahuë tërin. Napo ra huaton, chiní quën 
nanan quëtopi huaa nën ta caso marë 
ninahuë.

7 Piquëran ninin soso, papi tëhuatoro 
yanorin ninahuë. Napo ra huaton papi 

chiní quën. Panca natë rosa hua namia 
quëran yahuë tërin. Nani masha 
quëna nin so pita pëya ra piarin. Oshitë 
oshi të të ra piarin. Pëso të rin so pi tanta 
topi topi të ra piarin. Inaso, co anapita 
masha rosa huëëhuëquë ninahuëso 
pochin yano rin huë. Shonca pomo-
nën pita motënquë yahuë tërin.

8 Ina masha pomo nën pita nica soco 
chachin, inapita huán cana quëran 
anara pomo na huain pipi taan tarin. Ina 
picho pi ta caso marë cara pomo nën pita 
opasho topi. Inaso pomo na huaya, piyapi 
pochin yapi ra huanin. Nonpa chi nanta, 
papi nocan tërin ninahuë.

Yosë coisë pochin nisarinsoꞌ

 9 Ina quëran nian ta hua tora, 
huaa nën ta caiso

shirarosa acorapi.
Inaquë anara Ansiano, másho 

pochin yano rinso huën-
sërin.

Amo rin soso, ocai pochin huirí-
chin.

Ainëonta, huiri huaita noyá 
pësapinan pochin yanorin.

Huaa nën të rinso shiranën, ina 
tahui na nën pita,

inapi tanta panca pën nënë 
nënë tá rinso pochin yanorin.

 10 Ina notënan quë raonta, pancai 
pochin pipi rarin.

Isha nipo na huë, pën pochin 
yanorin.

Noto huaro huaranca anquë ni-
ro sari chino topi.

Noto huaro michon piya pi-
ro santa, ina notë nanquë 
huaniá popi.

Coisërosa cania ri tapi huachi 
piya pisa nata na caiso.
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d
 7.15-17 Cata pini copir no rosa topa china: Co cata pini chachin tapon napoa rin huë, nacon 

chachin yonquiaton naporin. 

Quiri ca ro santa oniri ra piapi.
11 Pomo na huaya pipi hua china, 

nocan taton noninso nata ná rahuë. 
Ina nica soco chachin masha shonca 
pomon yahuë të rinso tëpa ra hua-
tona, yáqui ra piapi. Inapo ta hua tona 
huiqui ta caso marë pënquë tëya topi. 
12 Anapita masha rosa pochin nipi so pi-
tanta, huaa nën to piso osë rë të ra piapi. 
Napoa po na huë, co naporo chachin 
tëpa pi huë. Tahuë ri nëna naniquë 
huarë, inapo ta pona.

13 Huëëhuëquë inapita nica soco, 
ananaya,

anara quëmapi chitoro huán-
cana oma rarin.

Oma ra huaton Ansiano huën-
sëa rinso yacari, panin.

Ina quëran aya ca ri topi huachi.
 14 Inapo to hua chi nara,

yaipi noya noya huaa nën ta caso 
marë

Ansia nori chini chiní quën 
nanan quëtërin.

Inapo to hua china,
yaipi nacio no saquë yahuë pi so-

pi tari,
nisha nisha nananquë nonpi so-

pi tari ina chino tapi.
Chiní quën nanan të rinso, co 

onpo ronta nisha ta pon huë.
Huaa nën të rin sonta, co onporo 

tahuan ta pon huë.
15-17 Yaipi inapita nisahuato, papi 

payanahuë. Co napion ancan tato, anara 
inaquë huaniá rinso, paapa rahuë: ‘Yaipi 
nina huë so pita ¿mata tapon naporin? 
Sha hui toco canta nitochi topi rahuë,’ 
itërahuë. Napo to hua tora: ‘Cata pini 
masha rosa pochin ninan so pi taso, 
cata pini copir no rosa d tapon naporin. 

Inapi taso huaa nën to hua china, yai-
pi ropa huaa nën ta pona. 18 Inapita 
piquë ranso, Yosë chini chiní quën 
nanan të rinso imapi so pi tari, huaa nën-
ta pona huachi. Inapita huaa nën to hua-
china, co huachi onpo ronta ana pi tari 
huaa nën to piso mata rin huë,’ itërinco.

19-22 Napo to hua chin cora, nataan ta-
rahuë: ‘Piquëran masha pipi rin soso, 
anapita quëran nisha yanorin. Papi 
tëhuatoro nitërin. Natë quën pita hua-
namia quëran yahuë tërin. Totë ra tën pi-
tanta, shapi huana quëran yahuë tërin. 
Yaipi quëna ninso pëya ra piarin. Oshitë 
oshi të të ra piarin. Pëso të rin so pi tanta, 
topi topi të ra piarin. Shonca pomo nën-
pita yahuë tërin. Ana pomo na huanta 
pipi taan ta ra huaton, yapi ra huanin. Ina 
nonpa china, papi nocan tërin. Napo-
ra huaton ina pomo na huaso, anapita 
pomo nosa quëran panca panca pochin 
yanorin. Ina picho pi ta caso marë cara 
pomo nosa anotopi. Ina pomo na-
huaso, Yosë imapi so pi tanta, ahuëarin. 
Inapo taton minsëarin. Napoin quëran, 
Ansiano, masho pochin yanorinso 
huënin. Huëpachina, Yosë imapi so-
pita notë quën cata huarin. Nani huachi 
tahuëri nanirin Yosë piya pi nën pi tari 
yai pi ropa huaa nën ta caso niton, 
naporin. Yaipi inapita napo rinso yani-
to të rahuë,’ itërahuë. 23 Napo to hua tora:

‘Piquëran masha pipi rin soso,
isoro paquë huaa nën ta caiso, 

tapon naporin anta.
Cara yahuë rinso piquëran 

inanta yahuëapon.
Inaso, co anapita pochin nisa-

rin huë.
Yaipi quëna ninso pëya ra-

piapon.
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Oshitë oshi të të ra piapon.
Topi topi të ra piapon. Napoarin.

 24 Shonca pomo nën pi taso, shonca 
copir no rosa

ina huaa nën të rinquë huaa nën-
ta pona, tapon naporin.

Ina piquëran ana yahuërë 
copirno yacoan tapon.

Inaso yacon pa chin,
co anapita copir no rosa pochin 

nisa rin huë.
Shonca copirno quëran cara 

copirno minsëapon.
 25 Yosëso chini chiní quën nanan-

to pi rin huë, nohuipon.
Yosë piya pi nën pi tanta, shiti-

quiapon.
Yosë pënën të rin so pita anisha ta-

caso camai tapon.
Yosë chino ta tona niyon to na-

caiso tahuë ri santa, inapo-
tapon.

Yosë piya pi nën pita quëran 
huarë, cara piipi miria

nohuan të rinso nitapon.
 26-27 Napo pi rin huë, coisë ro saso 

piya pi rosa nata napi.
Ina copirno ocoi ra hua tona, 

ata huan tapi huachi.
Inapo ta hua tona Yosë piya pi nën-

pita yahuërë,
isoropa huaa nën ta caiso marë 

quë ta pona.
Inapi taso huaa nën to hua china, 

noya noya nisapi huachi.
Huaa nën to piso yahuë mia tarin.
Nisha nisha piya pi rosa
isoro paquë yahuë pi so pita piya-

pi ta pona.
Camai hua china natë pona,’ 

itërinco.
28 Isëquë huarë sha hui të ran quë maso 

nanirin. Caso ina yonquiato co napion 
cancan të rahuë. Napo ra huato caniapi 

nina ta nahuë. Napoa po ra huë, co inso 
tëranta hua na ra huëso sha hui të ra huë.”

Naniri israiroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

9 
 1-2 Papi ro nia ro saso, Asoiro 
huinin Tario itopi sori huaa nën-

tarin. Inahuaso, Mitia piya pi rosa. 
Ina Tario ipora huarë ana piipí chin 
huaa nën taso, caso Irimiasë ninshi të-
rinso quirica nontato, nacon yonqui-
rahuë. Inaso pënën to napi, ninoton 
anin shi tërin: “Quiro sarin nina noso 
ata huan to hua china, canchisë shonca 
piipi napi ro sara yamo rápon,” tënin. 
Sinio rori anito tërin niton, ina pochin 
anin shi tërin. 3 Naporo tahuërisa nacon 
Yosë nontë rahuë. Sacatën amosa huato, 
huariano aipi huën së rahuë. Inapoato 
ayono ninahuë. 4 Nonto hua tora:

“Quëmaso Sinioro chini chiní quën 
nanan taton, yaipi nani ta paran. Masona 
sha hui to hua tancoi, notë quën nonan. 
Noso roa të nën camai të ran so pita natë-
hua chi nën, quë ma rinta noso ro ranso 
ano tëran. 5 Tëhuën cha chin quiyaso 
co noya huë nicatoi osha huanai. Co 
costa ran so huë ninai. Co quëma yahuë-
ran sohuë pochin cancan tatoi yahuërai. 
Camai të ran so pita, sha hui ran so pita, 
inapita aporai. 6 Pënën to na pi ro saso 
piya pi nën pita nipi ri na huë, co natë-
rai huë. Inapi taso quëmari nanan 
quëtëran niton, copir no në huëi pita 
pënënpi. Huaa no sa në huëi pita, shima-
sho në huëi pita, yaipi israi rosa, inapita 
pënënpi. 7 Quëmaso noya coisë pochin 
nicaton, notë quën anain të rancoi. Ina 
marë quiyaso yaipi cotio ro sacoi 
tapanai. Quiro sa rinquë yahuë pi so pita, 
anapita israirosa yacaria yahuë piso, 
áquë yahuë piso, quëma nisha nisha 
nopa ro saquë tëya të rancoi. Yai picoi 
osha huanai niton, inapo të rancoi. 
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8 Copir no në huëi pita, huaa no sa në-
huëi pita, shima sho në huëi pita, inapita 
pocha chin quiyanta, tapanai. Co 
natë tëin quën huë osha hua naiso marë 
naporai. 9-10 Quëmaso napoa po na huë, 
Yosë në huëin quën niton, noso rocoi. 
Noso roa toncoi nichaëcoi. Quiyaso co 
natë tëin quënhuë, pënë nan coi so pita co 
nata naihuë pochin ninai. Pënën to na-
pi rosa quëran achin to pi ran coi huë, 
co natë rai huë. 11 Yaipi israi ro sacoi 
achin të ran coi so pita co natë rai huë. 
Camai të ran so pi tanta, co natëcahuaiso 
nohuan të rai huë. Iráca Moisësë pënën të-
rinso quiri caquë sha hui të rancoi: ‘Caso 
Yosëco niton, sha hui ta ran quëma. Iso 
quirica quëran pënë nan quë ma so pita 
co natë hua ta ma co huë, papi chiní-
quën apari si ta ran quëma,’ itërancoi. 
Co quëma natë tëin quën huë panca 
tëhuërai niton, napo ranso chachin 
iporaso pari si tarai. 12 Popin anain-
ta toncoi, sha hui të ran coiso ananiran. 
Yai picoi, copir no në huëi quëran huarë 
papi chiní quën anain të rancoi. Co 
intohua tëranta isoro paquë, Quiro-
sa rinquë pari si to piso pochin pari si-
chin pi huë. 13 Moisësë pënën të rinso 
quiri caquë ninshi të rinso pocha chin 
papi chiní quën pari si tërai. Inapoa-
pi rai huë, co chino të rain quën huë. Co 
noya huë ninai so pi tanta co aporai huë. 
Notë nanan achin të ran coi sonta, co 
imarai huë. 14 Quëmaso Sinioro Yosë-
në huëin quën niton, noya coisë pochin 
ninan. Napoaton popin parisiahuaiso 
apa tii rancoi. Quëmaso noya sá chin 
nipi ran huë, quiyaso co yana të rain-
quën huë.

15 Quëmaso Sinioro Yosë në huëin quën. 
Chiní quën nanan taton piya pi nën pi tacoi 
Iqui pito quëran ocoi rancoi. Inapo ta-
toncoi sacó shin nahuinan. Quiyaso 
napoa po na huë, co noya huë nicatoi 

osha huanai. 16 Quëmaso noyan quën 
ninanso nito tërai. Quiro sa rinquë 
yahuë pi so pita papi nohuiton 
anaintëran. Inapo të ranso sanoaton, 
cata huaan ta quë. Inaso ninano, quëma 
nina nonën. Inaquë chino tii nën quënso 
marë pëi acoran. Anapita nacionosa 
ina pirayan yahuë piso, Quiro sa rinquë 
yahuë pi so pita yonquia tona tëhuapi. 
Quiyaora tëhuë në huëiquë, inapo të ri-
nacoi. Shima sho në huëi pi tanta tëhuëpi 
niton, inapo të ri nacoi. 17 Quëmaso 
Sinioro Yosë në huëin quën. Caso piya-
pi nënco nipi ra huë nonta ran quënso 
natanco. Nata na tonco pëinën nishi na-
huën acopiso yonqui quë. Cata huaan-
ta hua tancoi: ‘¡Ma noyacha Sinio rori 
cata huarin paya!’ tatona, piya pi rosa 
paya ta ri nën. 18 Noso roa toncoi Sinioro 
nonta ran quënso natan quë. Quiro sa-
rinquë pëinën yahuërin niton, inaquë 
chino to pi rain quën huë, ata huan topi. 
Ina nicaton cata huacoi: ‘Noya ninaiso 
marë Sinioro apa nia rincoi,’ co tënai-
huë. Papi noso ro ran coiso yonquiatoi 
nonta rain quën. 19 ¡Sinioro onpo pionta 
natancoi! Tëhuë to pi rain quën huë, 
nichaëcoi. Nonta ran quënso nata-
naton, cata huacoi. Noya nica të nën quën 
paya tii nënso marë cata huacoi. Quëma 
pëinënso, Quiro sa rinquë yahuërin. 
Ina nina nonta yonquiaton cata huacoi. 
Piya pi nën pi ta cointa chino të rain quënso 
yonquiaton, anaroá chin cata huacoi,” 
itërahuë.

Canchisë shonca 
simana nininsoꞌ

20 Ina pochin nontato osha nëhuë Yosë 
sha hui të rahuë. Israirosa osha në nanta 
sha hui të rahuë. Quiro sarin marënta 
nontë rahuë. 21-22 Ina pochin nonta soco, 
anara anquëni huaan yanpo na huaton 
huëca pai rinco. Iracanta hua na ra huëquë 
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e
 9.24 Canchisë shonca simana topa china: Co sima namia yonquiaton napo rin huë. 

quëna na huëso chachin huënin. Panca 
tëhuë rë na huaso Yosë marë masha 
tëpa piso ahui qui topi. Naporo ora 
pochin yano ta hua tonco:

“Naniri. ¿Yahuëaran? Yosë nani 
yonquirin cata huain quë maso. Ina 
notë quën ayon qui ca huan quënso 
marë oma rahuë. 23 Yosë nontë ranso 
cania ri ta sën quën chachin, inaso 
apa ni rin quën. Inaso noso ro mia të-
rin quën niton, anito ta huan quënso 
marë apai ma rinco. Iporaso noya 
huëra të hua naton natanquë notë quën 
nito ta maso marë.
 24 Quiro sarin ninano, israi rosa, 

inapita Yosëri anain të rinso,
canchisë shonca simana e pahua-

narin nani caso.
Ina nápo simana nani hua chin, 

nichaë sa rin quëma.
Co noya huë nica toma Yosë 

tëhuë të rama,
co natan to chi ná chin huë cancan-

ta toma osha hua nama.
Inapo pi ra ma huë, nichaë sa rin-

quëma.
Ina piquë ranso huachi noya sá-

chin nica toma yahua poma.
Naporo huachi hua naton 

ninan so pita naniarin.
Pënën tonapirosanta Yosë 

nohuanton anito të ri në maso, 
nanipon.

Naporo huachi Noya Noya 
nininso, Yosë marë acoa-
pona.

 25 Isonta nito ta huaton, noya 
yonqui quë:

Quiro sarin noya acoan ta caiso 
marë nanan yopi quëran,

huaan Yosëri huayo ninso 
yaconaquë huarë,

canchisë simana nisa huaton, 
saota shonca cato simana 
huaquiapon.

Quiro sarin pairanën, 
cachirosa, inapita anoya-
tasoi,

nacon pari si ta caiso yahuëapon.
 26 Saota shonca cato simana 

piquëran
huaan Yosëri huayo ninso tëpa-

pona.
Quiro sarin ninano, Yosë chino-

ta caso pëi,
inapita naquë ran chin ata huan-

taan ta pona.
Anara copirno piya pi nën pi tarë 

chachin
huëcaton inapo tapon.
Panca paquii anaroá chin mën-

ta rinso pochin
tahuan ta caiso canquipon.
Quira nica caiso, niata huan ta-

caiso,
inapi taso, tahuëri tahuan taquë 

huarë imapon.
 27 Ana simana marë ina copir-

noso,
noto huaro piya pi sarë anoya-

tapon.
Napoa po nahuë ina simana 

huan ca na ra huaso,
Yosë marë masha ahui qui ta-

caiso, acopi tapon.
Masha Yosë marë quëca cai-

sonta, inapo tapon.
Artaro masha Sinioro marë 

ahui qui to piso notë nanquë,
papi co noya huë nininso nica-

tona, tapia pona.
Ina piquë ranso napoa po na huë,
Yosëri chachin napo napi ata-

huan tapon huachi,” itërinco. 
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